richissement du deutérium ou de ses
composés, ainsi que toute partie impor-
tante de ces mémes composants, indis-
pensable au fonctionnement de I'instal-
lation.

ANNEXE B

Niveaux de protection physique

Les niveaux de protection physique
que doivent garantir les autorités gou-
vernementales compétentes en ce qui
concerne I'utilisation, le stockage et le
transport des matiéres reprises au ta-
bleau cijoint, impliqueront au minimum
les mesures de sécurité suivantes:

CATEGORIE III

Utilisation et stockage dans une zone
dont l'accés est controlé.

Transport effectué avec des précau-
tions particulieres, et comportant notam-
ment un arrangement préalable entre
l'expéditeur, le destinataire et le trans-
porteur et, en cas de transport interna-
tional, un accord préalable entre Etats,
spécifiant la date, le lieu et les procédu-
res de transfert de la responsabilité du
transport.

CATEGORIE II

Utilisation et stockage dans une zone
protégée dont I'acces est controlé, c’est-
a-dire une zone placée sous la sur-
veillance constante de gardiens ou de
dispositifs électroniques, et cloturée,
avec un nombre limité d’entrées sous
contrdle approprié, ou toute zone pré-
sentant un niveau équivalent de protec-
tion physique.

Transport effectué avec des précau-
tions particuliéres comportant notam-
ment un accord préalable entre l'expé-
diteur, le destinataire et le transporteur
et, en cas de transport international, un
accord préalable entre Etats, spécifiant
la date, le lieu et les procédures de trans-
fert de la responsabilité du transport.

CATEGORIE I

Les matieéres rentrant dans cette caté-
gorie seront protégées contre tout em-
ploi abusif au moyen de systémes hau-
tement fiables, a savoir:

Utilisation et stockage dans une zone
particuliérement protégée, c’est-a-dire
une zone protégée telle qu’elle est défi-
nie pour la catégorie II ci-dessus, dont
laccés est, en outre, limité aux person-
nes diiment habilitées, et qui est placée
sous la surveillance de gardiens en
liaison étroite avec des unités d'interven-
tion appropriées. Les mesures spécifi-
ques prises dans ce contexte doivent
avoir pour objectif la détection et la pré-
vention de toute attaque, de tout acceés
de personnes non autorisées ou de tout
retrait non autorisé de matiéres.

Transport effectué avec des précau-
tions particulieres, telles qu’elles sont
définies ci-dessus, pour le transport des
matieres de la catégorie II et de la caté-
gorie III et, de surcroit, sous la sur-
veillance constante d’une escorte et dans
des conditions garantissant une étroite
liaison avec des unités d’intervention
appropriées.

ANNEXE C

Arrangement intérimaire sur l’enri-
chissement, le retraitement et le stockage
ultérieur de matiéres nucléaires dans la
Communauté et le Canada.

1. Les deux parties reconnaissent que
Iaccent étant de plus en plus mis sur
l'utilisation de I’énergie nucléaire a des
fins pacifiques pour répondre aux be-
soins mondiaux en énergie, cette utili-
sation exige que toutes les précautions
soient prises en égard a la production et
a la dissémination de matiéres utilisa-
bles pour la fabrication d’armements
nucléaires. Les parties sont convenues a
coopérer aussi bien dans le cadre bilaté-
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